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{1} Recipient

v

Delivery note

MAGNA PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

[8020% 60S

(2} Receipt notes

Process number

70026 MODUGNO (BARI) i?iuljﬁg ”
ITALIEN S)E)

S %?-3 L'/g O (/l 20/11/2018
{5) Supplier and sender {&) Freight {7} Delivery (is} {8) Invoice no.
GeWiS Drehteilefertigungs GmbH prepald | I camage | Fregntcar | [Forwander Inveice number
Streitheimer StraBe 22 € Freight lexternal
86477 Adelsried awn vehicle

Expeess
Express
Mall

wo AEOTES

{10} Your Ref

{11) Purchase order number

(15) Orderer addition

(12) our department

{13} Housa call

{14} Qur sales erder no.

412 550003978501 bis 6.11.2018 als Getrag, 2093682
Bari Werk:100 AS: 1
[19) Shipping type prepald (20) {21} Type of (22) Shipping coda [23) Gross Total weight kg (24} {24} Net
Lorry 165195K 1,363.243 | 1,216.24
Shipping address {26} Unloading paint
Magna PT 5.p.A. Via dei Geranef, 21, 70026 Modugne (Barl) 14248
Svevatrans 5rl
(27} i Description of dallvery, performance {30) (31} (40} Recipient notes
Referenca number
Item Packing specificatians Quantity Unlt Quantity {is) +f- Notes
2516129680 2516129680 QUTPUT SHAFT 1 PRE 593 Pes
TURNED
2516129680"B"
Lot: J-240040 2G
FLC Magnum TBA- FLC Magnum TBA-501742 Pcs
PN4-203 Seltenfaltenhaube PE fir Klappbare Pcs
Gitterbox
. PAK-700470
GETRAG-DECKEL TBA-500088 Deckel fir FLC 1 Pes
MAGNUM
FLC Magnum TBA- FLC Magnum TBA-501742 1 Pcs
PN4-203 Seitenfaltenhaube PE fiir Klappbare 1 Pcs
Gitterbox
PAK-700470
GETRAG-DECKEL TBA-500088 Deckel fiir FLC 1 Pcs
3 MAGNUM
Delivery terms DDP - Delivered duty paid
17-01322 / Index "B" /
HUEHNE+NAGEL sl
1 x 420 Stirck ACCETTAZIONE MERCE
1x 173 Stiick Cluantita dictnarata: S%%
duantita effettiva:
Thpo imballaggia: ()
Quantita Imballi:
donfornpa alle schejie d'imballo: N
Ipata cgnt! ll% \ ‘\%
itma
V‘ r A
{42) Recelpt notes {43) Quanti H cMack {44) Quality Inspection/inspection report | (45) Reciplent {46} Involce verification
Date "
Name/
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s Tel.: 00421/ 46/ 542 01 06, 00421/ 46/ 542 01 12 ICO: 36 34 67 30
HANSPORT SPEDITION Mobil: 00421 907 865 557, 00421 908 742 251 www.lkwmatyo.sk
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Prifemca (meno, adresa, Stat) Fia) 16 Dopravea {menq, adresa, tat)
2 Empfanger MName, Adresse, Land é; Frachtfihrer {Name, Adresse, Land)
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Shentheimer SraBe 22 I\ Kukudéinova 14
864;’? Addsc:lez M ATYO, S.I.0. Prievidza 971 01
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TRANSPORT SPEDITION SLOVAKIA

Exemplar fiir Frachifithrer

Exemplar pre dopravcu

3

| 3 Miesto vykladanla tavaru 17 Dal3f dopravei (meno, adresa, Slat)
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